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1. Description TiThermo est I'instrument qui permet de créer ou de modifier, par I'intermédiaire d’'une
interface graphique a la fois simple et intuitive, la configuration a transférer a la Cen-

générale . ; Qo T ;
trale 3550, en définissant et en personnalisant les parameétres liés a l'installation de
thermorégulation et les profils des différents programmes de fonctionnement.
Le logiciel permet en outre de mettre a jour le firmware de la Centrale par I'intermé-
diaire d’'une fonction spécialement prévue a cet effet.

2. Standards standards Hardware
minimum e PC avec processeur Pentium 400MHz ou supérieur
requis » Mémoire RAM de 128 Mo

Carte graphique SVGA a résolution de 800x600
unité CD-ROM

Standards logiciel d’exploitation
e Windows 2000 / XP ou supérieure
 Internet Explorer version 6.0 ou supérieure
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3. Sélection des Les principales fonctions offertes par TiThermo peuvent étre sélectionnées a l'aide
fonctions des icones présentes sur la barre des instruments, ou bien en accédant aux menus
déroulant et en sélectionnant les options correspondantes. Certaines fonctions sont

disponibles uniquement apres avoir établi une connexion entre PC et Centrale.

Menu Connexion au
déroulant site Bticino

= TiThermo

Fichier Cukils Langue Aide

108 B3 ¢ & ifreow 5@ = - hlicina

Activation connexion Sélection port  Sélection de
a la Centrale sériel du PC la langue

Fonctions disponibles
uniquement en cas de
connexion avec la Centrale

Barre des instruments
Sur la barre des instruments sont présentes les fonctions suivantes:

BN 2l ¥l & ] rote cowt - @ e - lpEino

| Créer un nouveau projet

™ Ouvrir un projet existant

Y Sauvegarder le projet actuel

[& Deésactiver la connexion avec la Centrale

#! Charger la configuration présente sur la Centrale (*)
! Décharger la configuration créée sur la Centrale (*)
& Décharger la mise 3 jour du Firmware sur la Centrale

i | Exécuter la procédure de diagnostic de la Centrale (*)

(*) Fonctions disponibles uniquement en cas d‘activation d'une connexion entre le PC
et la Centrale.

Menus déroulant
Dans les menus déroulant sont présentes les options suivantes:

" H ”
IR TiThermo Menu “Fichier

— * Nouveau crée un nouveau projet
Fichier Langue
| Nouveau —— o Ouvrir ouvrir un projet existant
" ouwrir crh | Sauver sauvegarde le projet actuel
Y sauver cr+s — e Sauver comme... sauvegarde le projet en devant attribuer un nom au fichier

Sauver comme. . .

Sortir pour quitter le programme

Sortir




TiThermo

Fichier

Cutils

) =

Inzts

& TiThermo

Déconnecter 3

Outils Langue Aide

# | Upload F4 _
¥ | Download F5 [
& Actualiser Py F6
} Comparer
i | Diagniostic

Imprim, sur fichier Fa

Langue

Deutsch
English
Espanal
Frangais
Italiano
Mederlands

Portugues

angue

gl gl

Aide

Informations sur . . .

Wersions supportées

Menu “Outils”

Déconnecter
Upload
Download
Actualiser FW
Comparer

Diagnostic

Imprim. sur fichier

Menu “Langue”

v

Menu “Aide”

Informations sur...

active/désactive la connexion avec la Centrale
charge la configuration présente sur le dispositif
décharge sur le dispositif la configuration créée
décharge la mise du firmware

charge la configuration présente sur l'installation pour une
comparaison avec le projet ouvert

charge les informations de diagnostic relatives a la Centrale
et aux sondes

exporte la configuration de la Centrale sur un fichier au format
Excel (a condition que le programme Excel soit installé sur le
PC) ou csv (en I'absence du programme Excel sur le PC).

sélectionne la langue du programme

visualise les informations relatives au programme TiThermo

» Versions supportées visualise les versions de Firmware de la Centrale 3550 gérées

par le programme TiThermo
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4. Zone de travail

Sur la zone de travail de l'interface TiThermo sont présentes les fenétres suivantes:

fenétre

“Installation”

fenétre
“Centrale”

fenétre
“Librairie profils”

Fuer  Ouds Lo e

THE Y & e R 0 hhizino
— :
e il
prreurarean & fenatre
Cocla Lsieataus vakde & ren . .
e s principale
Cortrtin i ceriwnca o
-
Ackedenriuisce cmdact & hen
P
s
T TR P
et |[ e |[ weone | fenétre
Prols . .
configuration
profils

SrtigeFtacion hamin

Pt

[

[T
| |

4.1 Fenétre “Installation”
Dans cette fenétre est visualisé Iarbre des zones présentes sur I'installation.

Arbre des
zones

[&: TiThernio

Fichiet Qutils

Langue

T B K S ot com - B Lenowe -

Aide

Installation

‘][

] Actionneurs
] Pompes

Ajouter zone

J [

Copier zone

J [

Eliminer zone

Cenbrale

(

Paramétres
Capbeurs

@ Automatismes

& Programmes

Scénatios
i Programme Férié

+- [ Programmes hebdomadaires

Zone 1 - Zone 01

[ Températures chauffage

[ Températures refroidissement

5l Zone 1 - Zone 01

Interface contacts

Sur l'arbre des zones, en cliquant a l'aide de la touche droite de la souris, il est possible
de procéder a différentes opérations (activables également par I'intermédiaire des
boutons présents sur la fenétre principale):

o Ajouter zone
» Copier zone

o Eliminer zone

ajoute une nouvelle zone ayant le premiére adresse disponible
ajoute une nouvelle zone ayant le premiere adresse disponible en

copiant les parametres de la zone sélectionnée

élimine la zone sélectionnée
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En sélectionnant une zone (ex.: zone 1), dans la fenétre principale est visualisée la
section des parametres de la Zone et des Températures:

[ TiThermo

Fichier Outils Langue Aide
m -
OB BlE%EE e o B o o bhecina
IL Installation Y [ Ajouter zone ] [ Copiet Zone ] [ Eliminer zone ]
Eﬂ Zone —----——
-] Actiorneurs
] Pompes Deszcription Tone 01
Adresse rone (24, 7B) 1

= Interface contacts

Présence interface cortacts & MNon
[ Centrale il
ﬁ_ﬂ Paramétres Températures chauffage
apteurs Températures refroidissement
0 Automatismes
& Programmes
[ Programmes hebdomadaires

Scénarios
i Programme Férig

Zone 1 - Zone 01

Description Nom de la zone (ex.: séjour)

Adresse zone Configurateurs (ZA, ZB) de la sonde

Interface contacts Indique la présence d'une interface contacts
Température chauffage programmation de quatre niveaux de température
Température rafroidissement  programmation de quatre niveaux de température

En sélectionnant les différentes Zones, deux opérations sont visualisées:
e Actionneurs
e Pompes

En cliquant sur chaque Actionneur (ex.: Actionneur n°1), il est possible de sélectionner
le type de fonction a attribuer (chauffage, refroidissement, chauffage + refroidissement
ou aucune fonction) et le Type de charge (ex.: chauffage) gérée par la zone (ON/OFF,
Open/Close, Ventilateur, Gateway).

| TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide

120 @ HE&E o @ ee - hhicinag

IEE Installation EY ] [ Ajouter zone ] [ Copier zone ] [ Eliminer zone ]
Zone
=-H E“e o1 Zone 1 - Zone 01 |
] Actionneurs
] Pompes 2 Actionneurs

Actionneur n. 2

Actionneur n. 3

. Fonction chauffage
[ Certrale & ]
[14] Paramétres Actionneur n. 4 < Fonction refroicizsement i
Capteurs i
o Actionneur n. 5 - Fanction chauffage + refroidissement
0 Automatismes e

[ TiThermo

Fichier Qukils Langue Aide
IO BEA@KE roeon v mees - Bhicing
IEH e Installation = ] [ Ajouter zone ] [ Copier zone ] [ Eliminer zone ]
=[] Zona o1 Zone 1 - Zona M1
] Actionneurs
] Pompes Actionneurs

Types de charge

Type de charge pour refroidissement

[ ' Centrale |
[14] Paramétres

Capteurs
@ Automatismes
E Programmes

. BEL Bvnnvararne e hakdars s divas

OuvertFermé
“entilateur

Gateway
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En cliquant sur chaque Pompe (ex.: Pompe n°1), il est possible de sélectionner le type
de fonction a attribuer (chauffage, refroidissement, chauffage + refroidissement ou
aucune fonction) et les Retards d’intervention.

|&: TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide
=] i
I8 G @& e con § 3 Lo bhcina
IL Installation ] [ Ajouter Zone ] [ Capier zane ] [ Eliminer zone
Hﬂ Zong
=] Zore 01 Zone 1 - Zone 01 2
2 E Actionneurs I
-] Pompes = Pompes
A |
Pompe n. 2 1
Pompe n. 3 . Chauffage |
[ Centrale Y ] I
[14] Paramétres Pampe n. 4 . Refroidissemert b
Capteurs % i
Pampe n. 5 - Chiauff, Retroid nt
omes . Chauffage + Refroidisseme
& Proagrammes Pompe n. 6 & Mon
2 Programmes hebdomadaires = N - |
Scénarios Pompe n. 1
@ Programme férié Sélectionner la fonction de la pompe sélectionnés

| TiThermo

Fichier Qutils Langue

J:/Ij EE‘E Parte:  COM1 ngangue &

Aide

IL Instalation Al [ Ajouter zong ] [ Copier zone ] [ Eliminer zone
Hﬂ Zone
=[] zone 01 Paompe n. 5 & Mon i
-] ctionneurs
-] Pompes Pompe n. 6 & Mon
Fompe n. 7 & Mon
Pompe n. & & Mon
Pampe n. 9 & Mon
[ Centrale &l _
[14] Paramétres = Retards EI
Capteurs T
@ Automatismes I
ﬁ Programmes Retard refroidissement W |
I Programmes hebdomadaires |
¥ Scénaios 1 min =
it : Retard chauffage
i Programme féri Sélectionner e retard de |a pompe| 2 min
3 min ==
Librairie profils J [ Rapport ] [ Export i
rafils [
S Antigel{Protection thermique |Pmﬁ|5 5 min
Férié hiver y
Wacances hiver & min
5 Ouvrable hiver 7 min
Férié éré
8 min
9 min
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4.2 Fenétre “Centrale”

Dans cette fenétre sont indiqués les parameétres de configuration et les programmes
de fonctionnement de la Centrale.

* Parameétres
Langue langue de visualisation sur moniteur de la Centrale

Code entretien code permettant d'accéder au Menu maintenance de la
Centrale (par défaut 12345)

active/désactive I'accés au menu de la Centrale a I'aide du
code utilisateur. En sélectionnant OUI, s‘affiche le champ
pour la saisie du code utilisateur.

Contraste réglage du contraste du moniteur de la Centrale.

Controle a distance activé |a gestion de la centrale est assurée par d’autres appareils
(moniteur tactile, serveur Web).

Code utilisateur valide

| TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide
- 2 =] Z
1T BEE % e con 56 Lo bhcina
IL Installation e
EF zone = Paramétres - |
=[] zone 01 Langue W Frangais
] Actionneurs
-] Pompes Cade ertretien 12345
Code utiizsteur valice & Mon =
Contraste 56
Cortréle & distance  oui
Centrale & —=
Activation interfaces cortacts & Mon
Capteurs N
& Automatismes | f el
& Programmes Firmrare 3015
[+ 3 Programmes hebdomadaires b
[+~ 10 Scénatios Py
[#- % Programme férié

« Automatismes

Cette fonction permet de réaliser des automations liées a la température mesurée par
les capteurs. Il est par exemple possible de prévoir, dans une zone donnée, I'allumage
du chauffage quand le capteur externe, associé a cette méme zone, mesure une tem-
pérature inférieure au seuil programmeé.

Activé active l'automatisme

Description indiquer une description permettant d’identifier 'automa-

tisme (max. 13 caracteres)
Configuration en cliquant sur ce champ, s‘active la fenétre “Conditions”

qui permet de configurer 'automatisme

= TiThermo

Fichier Outils Langue Aide
5 ==} -
| T8 B # E e on 5 e bhcina
I[ Inztallation & ]
B zone 2 Automatismes s
=B Stieur 2 Automatisme 1
- [ Actionneurs -
*[T] pompes E Activé ~ Cui
+- ] Bain 4 . ) =
’ﬂ E Chambre Description Automatisme 01
HE Cuising Configuration Prézent
=] Zone 05 v
=] 2
[ Centrale bl b
(14 Paramétres Activé & MNon
aptaurs = Automatisme 3
ol A smes
E Programmes Activé & Mon
B ) Programmes hebdomadaires - N ¥
&40 Scénarios Automation
- i Programme férig
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. [ Automation 1 - Automation 01 r;l
Condition - ==
- Condition
temporelle
 Et & Hiver  Toujours ~ Eté > Hiver " Hiver -» Eté
Températurell > 20°C
Condition de ot
température ouvEIS Cconaition
T empératursl > T zeuil ;I Ajouter
— Evénemer
Zone 1 Actionneur T 0N
Evénements
~ Mouvelle actian
Nouvelle oo
. Ppe actionneur auvele achon
action IDD ;I |1 j IL‘:atewa;.- j IDN chauffage j
[ 0K ] [ Annule
Conditions
Condition temporelle Indique la période d'activation de I'automation (les termes

Eté et Hiver se référent a la modalité de fonctionnement
de la Centrale)

Condition de température En fonction du capteur choisi et du niveau programmeé, il
est possible d’établir la condition d'activation de I'automa-
tion.

Les options sont les suivantes:
- température mesurée supérieure a la valeur de seuil
- température mesurée inférieure a la valeur de seuil

Il est possible de programmer deux conditions de tem-
pérature liées I'une a l'autre par OR (il suffit dans ce cas
qu’une seule des deux conditions se présente pour que
l'automation soit activée) ou par AND (dans ce cas, les
deux conditions doivent se présenter simultanément).

Apres programmation d’'une condition, cliquer sur Ajouter.
Nouvelle action

ZIAZB N Adresse installation et numéro progressif de I'actionneur

Tipo attuatore Ce champ se remplit automatiquement en fonction de
I'adresse ZA 7B

ZA 7B = 00 = Gateway
ZA IB = 01+99 = Actionneur
Nouvelle action Indique le type d'automation requise parmi les suivants:

pour Gateway, les actions disponibles sont les suivantes:
ON chauffage, ON rafraichissement, OFF, ON eau sani-
taire

pour Actionneur, les actions disponibles sont ON et OFF.
Une fois une nouvelle action programmée, cliquer sur
Ajouter, la nouvelle action sera ensuite ajoutée dans le

champ Evénements; il est possible dajouter un maxi-
mum de 10 actions.
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o Capteurs

En sélectionnant Capteurs dans la fenétre principale, il est possible d’activer les cap-
teurs de température ou Gateway présents sur l'installation; il est également possible,
pour chaque capteur, de programmer une valeur de niveau pour l'activation des Auto-
matismes (voir chapitre Automatismes).

Activée activer/désactiver la Température.

Description description pour la température d‘automation (max. 13
caracteres).

Type capteur sélection du type de capteur utilisé: Capteur ou Gateway
(en présence d’appareillages de la ligne Idrorelax de Cli-
maveneta).

Zone (ZA,1IB) adresse de la zone du Capteur/Gateway (0+99).

Numéro (N) adresse progressive du capteur a l'intérieur de la zone
indiquée (1+9).

Entrée sactive si le type de capteur est Gateway; la valeur par
défaut est 1, la valeur maximum 15.

Niveau présent OUI/NON indiquent si le niveau de température est pré-
sent ou non.

Température valeur du niveau de température associée au captedur.

[ TiThermo

Fichigr Qutils Langue Aide
- 3 =4 b
1D Bd@EE oo 5 W o bhcmna

[ Installstion il
E Tone ~ = Température 1 - Températuredi |
=[] séjour + Oui w

: E Actionneurs =

] Pompes 7 Desctription Températuradl E
(-] Bain L4 3
- [] Chambre Type capteur Capteur
-] cuisine Zone(zs,ZB) 00 L
-] Zone 05 v

Muméra (k) i

[ Centrale il
[14] Paramétres Ertrée 1
& Capteurs z
-~ Miveau présent Oui
@ automatismes v
E Programmes Température 20
[+ [ Programmes hebdomadaires ek b

@ scénarios. Activée

@ Programme Férié Sélectionner température activés ou non

» Programmes

Programmes hebdomadaires  définitles programmes de chauffage/refroidissement
hebdomadaires

Scénarios définit un scénario dans lequel chaque zone est
associée a une température donnée
Programme jours fériés définitles programmesde chauffage/refroidissement

pour les jours fériés

| TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide

1T Bdd* Pt Co1 = @8 e - yhicina

IL Installation il [, Programmes hebdomadaires
i zone 1 Scénarios
=[] Zone 01 s Programme férié
-] Actionneurs
o ﬂ Pompes
[ Centrale e

[14] Paramétres
Capteurs

& Automatismes

|*=§Programmes

3 E Programmes hebdomadaires

[#-10 Scénatios

- & Programme Férié Programmes hebdomadaires
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Mouwesn

Muodifier

=er comme base

Elitniner

4.3 Fenétre “Librairie profils”
Dans cette fenétre sont visualisés les profils présents dans la librairie du logiciel.

En sélectionnant le nceud Profils, saffiche a droite une fenétre qui permet de
sélectionner et de visualiser tous les profils présents dans la librairie.

e Lipraise: profis ] I Fapport '” Exporter ]|' [y ]
1]
T ArtwpaProtezon tensia Latdid!
G Pastwo verno
“w Feridle imoerno
¥ Lavorainvemo o | T3
S Pastvn ectate T2
T Fevidle estate I T
¥ Lo astae e | (=
Festiv irmvemo
_ Pl L
| Bhourves I Modder I Lser camme base I Ehminer
221112005 16.48 Fil.
* Nouveau

Ajoute un nouveau profil a la librairie et permet d’accéder a la modalité de modification
du profil ajouté.

- Libraise profis I Protit - é [Proie

% Profis
T AnckgelojProtezions: termica
5 Pestvn rverno 1 -
T Faridle ireno LF]
T Lavoro inwemmo T2
‘w Pestvo estabe 1]
T Farisie estals
e et 1] 2 4 B ] w 12 14 16 B\ oA =2 24-
v

4 p o Wariafions de températur2 v
| 3 | | Aomier
210005 | 1822 File
* Modifier

Permet d’accéder a la modalité de modification du profil sélectionné.

Lo Libeaine protis 1| peotit - pétms [l.iuuoosldt

s Frobis
T AntgelafProtezions tensica
G Pesto rwerno + A
T Fesidle imerno 3
3y s EEEEEE EEEEEEN r
‘& Pasbvo estats
SESENENsnEEESSEESREEREEE |
. L L} 2 4 3 a LIRS I R (- - .| -~ 2¢l-

4 » 00 Waristionz de bempérstueE 2 v
| i | | oo
2212005 | 1623 File

« Utiliser comme base
Ajoute un nouveau profil a la librairie en utilisant comme base le profil sélectionné.
Permet d’accéder a la modalité de modification du profil ajouté.

IL Libvaine profis 1| [prom-r ‘ [Foe

% Probis

T AntigeinjProtezions: tenmica

5 Pestv mverno * &
G Feride rrverno L]
o EEEEEE EEEEEER B
‘& Pestvo estate

P = e e T
J Lwvoroesiate 5 2z & & 68 W 1= u 5 ow® @ z ull
"

4 p 0om Varigtions de températureB 12 v
| e | [ e
ZE0S | 1628 Fibec

« Eliminer
Elimine de la librairie le profil sélectionné. Le profil est automatiquement éliminé de
toutes les collections pour lesquelles il est utilisé.
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i - e Associer
SE0CIer . L. . . e
Lorsque sur la partie supérieure du moniteur, saffiche le détail d'un programme
hebdomadaire ou d’un programnme pour jours fériés et qu'une ou plusieurs zones sont
sélectionnées, associe le profil sélectionné aux zones sélectionnées.
| TiThermo
Fichier Cutils Langue Aide
G = Rl & Ptz CoM1 = & e~ hcino
IL Installation e ]
E Zong
= E S[e]r:ztinnneurs |Programme n. 1 - Chauffage
. E Pompes
Séjour
— »
[ Centrale & ] = Z Z = u"
Capteurs ”~
@ automatismes i Profil Féiig sté
(- [# Programmes hebdomadaires = =
[+ 10 Scénatios = Copier du jour
= & Programme Férié Copier programme
% Chauffage =
% Refroidissement — -
b Sejour
— Libraitie profils ] [ Rapport ” Exporter H Imparter ]
% Profils =
5 AntigelfProtection thermiqus |Pmﬁ|5
iy Férié hiver
5 vacances hiver
5 Duvrable hiver I T3
: ? Férié éré T2
Férié été
_F‘rolil 5/5
[ houveau I[ Modifier ][ User comme base ][ Eliminer ]
03/08/2007 A Fil
| | | G2 4
Rappart
FP * Rapport
Crée un fichier au format Excel contenant les graphiques de tous les profils présents dans
la librairie (option disponible uniqguement si Excel est installé sur le PC; différemment
est créé un fichier au format csv).
Cette fonction est disponible y compris en cas de sélection du nceud racine d'une
collection ou un profil a I'intérieur d'une collection.
» Exporter
Exporter

Exporter le contenu de la librairie des profils sous la forme d’un fichier XML. S'affiche
une fenétre de sélection des éléments a exporter.
Cette fonction est disponible y compris en cas de sélection du nceud racine d'une
collection ou un profil a I'intérieur d'une collection.

Antigela/Pratezione termica
05 Festivo invemno

05 Feriale invemno

Lavoro inverno

Festivo estate

Feriale estate
- [% Lavomo estate

[ E=porter ] [ Anhuler ]

Une fois la sélection effectuée, en cliquant sur “Exporter” saffiche la fenétre de
sauvegarde du fichier.
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| Importer |

o Importer
Permet d’'importer les profils et les collections présents sur un fichiers XML externe.

S’affiche la fenétre de sélection du fichier a importer et est ensuite proposée la liste
des profils et des collections présents dans le fichier sélectionnée.

Cette fonction est disponible y compris en cas de sélection du nceud racine d'une
collection ou un profil a I'intérieur d'une collection.

Quvrir

Rechercher dans: IE} TiTherma_0100 j - £F -
é [S)tog
! BTEmp
L3 TermpFra

% Configurazione_default. xml

2 Libreria_Profili,xml

Q)

@ ©

@ MNam fichier: z || j Dureric I
Type fichier: | Format <ML [*smi] | Annuer |
|

|=: Importation librairie profils

Antigelo/Pratezione termica
Festivo inverno

Feriale inverno

Lavara inverno

Festivo estate

Feriale estate

Lavoro estate

[ Imparter ] [ Annuler ]

Il est ensuite possible de sélectionner les profils a importer.

Une fois la sélection effectuée, cliquer sur “Importer” pour lancer le procédure
d’importation. Les nouveaux profils sont ajoutés a la librairie des profils TiThermo
aprés contréle de la présence d’un profil identique.

Dans le cas ou serait trouvé dans la librairie des profils un profil identique au profil
dont s’effectue I'importation, est demandé si le profil doit quand méme étre importé.
En répondant OUI, le profil est ajouté a la librairie, différemment le profil est ignoré.
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Dans la fenétre Librairie profils, sont disponibles, a l'aide de la touche droite de la
souris, les fonctions suivantes:

» Fonctions disponibles en cliquant sur le nceud “Profils”

[ repot [ Ewoter [ mpos |
Profils
& Farlale imerno
W Lavora invemo T3
'S Mestivo ectate 12| |
‘& Foridle estabe Ti
T Lawora estate T e ,
Ainligeln/Protezions emica
JOE ol 157
[ e I Modser I User camme base I Elminer |
221112005 1832 Fil ot
Ajouter profil ajoute un nouveau profil a |a librairie et permet daccéder
a la modalité de modification du profil ajouté
Ajouter collection ajoute une nouvelle collection a la librairie

» Fonctions disponibles en cliquant sur un Profil

Lw-u o o I [ rewot [ Boster [ wpertsr |
T T AntigeinjProtezions: tenmica Frofils
Efﬁhvnnmm
E Farige rrverno
= M e | m—
T e oot E:;:W: | ——— )
] M
Alouter i cobection Laworo imveang
_ Pl &7
I e
212005 16.33 Filee 3
Ajouter profil ajoute un nouveau profil a la librairie et permet d’accéder
a la modalité de modification du profil ajouté
Eliminer profil élimine de la librairie le profil sélectionné
Modifier profil permet d’accéder a la modalité de modification du profil
ajouté
User comme base ajoute un nouveau profil a la librairie en utilisant comme

base le profil sélectionné et permet d’accéder a la modalité
de modification du profil ajouté

Ajouter a la collection ajoute le profil sélectionné a la collection sélectionnée par
I'intermédiaire de la fenétre ci-dessous

I=: Liste collections

Collechon n. 1
Collection n. 2
Callection n. 3

[ o ][ aose ]




« Fonctions disponibles en cliquant sur une Collection

Lot proffs W[ Trwwat [ oowter [ e |
Callestian n. 1
2T Colection
k3 cotecronn 3 | I
T2( §
I T
Fastve rvamo
ol 141
2211 005 16.35 Filx.
Renommer collection permet de renommer la collection sélectionnée
Eliminer collection élimine la collection sélectionnée

« Fonctions disponibles en cliquant le profil d'une Collection

Libeaise profis ] Rawc-l J[ oooter [ mporter |

Ajputer probl

fas Collaction n. 2 ook
“ % Colectionn. 3 Wodfr profi | Ig |
Lser commme base

Festvm irmvemo

Elirines profil de la cobection

1 ol 141

212005 1835 File

Ajouter profil ajoute un nouveau profil a la librairie et permet
d'accéder a la modalité de modification du profil
ajouté

Eliminer profil élimine de la librairie le profil sélectionné

Modifier profil permet daccéder a la modalité de modification du
profil ajouté

User comme base ajoute un nouveau profil a la librairie en utilisant

comme base le profil sélectionné et permet d'accéder
a la modalité de modification du profil ajouté

Eliminer profil de la collection élimine le profil sélectionné 3 la collection



TiThermo

| 18

5. Exemple de
projet

Comme complément des opérations de configuration décrites dans les pages
précédentes, est fourni ci-apres un exemple guidé de création d’un projet sur la base
de Il'installation ci-dessous:

CHAUFFAGE PAR RADIATEURS 8 ZONES AVEC CONTACTS MAGNETIQUES SUR FENETRES
ET CAPTEUR DE TEMPERATURE EXTERNE

F430/4
C4 Q
Cc3

FA82
©

FA82
©

L1

[e]e]e]e]

=
o]

FA82
©

L 1]
0000
== 1l
| Jomsean]

[

§5

4577

H°

-

=0

08600 [ |
0668080
P86 ©

LEGENDES
1 Centrale de thermorégulation 5 interface contacts XS BUS
2 actionneur pour électrovannes de zone 6 interface récepteur radio pour capteur
3 actionneur pour pompe de circulation 7 capteur de température radio

4 sonde 8 chaudiére

(able traditionnel
I Tuyau hydraulique



19
Configuration physique des composants de l'installation:
Sonde zone 1 Actionneur zones 1
[zA] [8] [P] [moD] [SLA] [DEL] [zA] [81] [1B2] [zB3] [1B4] [N]
0 1 CEN  CEN 0 1 2 3 4 1
Sonde zone 2 Actionneur zones 2
[zA] [8] [P] [MOD]  [SLA] [DEL] [z1A] [181] [1B2] [1B3] [1B4] [N]
0 2 CEN  CEN 0 5 6 7 8 2
Sonde zone 3 [N] = : numéro progressif
[zA] [z8] [P] [MOD]  [SLA] [DEL]
0 3 CEN  CEN
Sonde zone 4 Actionneur pompe de circulation
[zA] [z8] [P] [moD]  [SLA] [DEL] [1A] [181] [N1] [182] [N2]
0 4 CEN  CEN 0 0 1 OFF —
sonde zone 5 [N1] = 1: numéro progressif
[zA] [z8] [P] [MOD]  [SLA] [DEL]
0 5 CEN  CEN
Sonde zone 6 Interface contacts®
[ZA] [8] [P] [mOD] [SLA] [DEL] [z1] [N1] [moD] [z2] [N2] [MoD]
0 6 CEN  CEN 1 1 AUX 2 2 AUX
Sonde zone 7 Interface contacts®
[zA] [B] [P] [moD] [SLA] [DEL] [z1] [N1]  [moD] [z2] [N2] [moD]
0 7 CEN  CEN 2 1 AUX 2 2 AUX
Sonde zone 8 Interface contacts®
[zA] [8] [P] [mOD] [SLA] [DEL] [z1] [N1] [moD] [z2] [N2] [MoD]
0 8 CEN  CEN 3 1 AUX 3 2 AUX
Interface contacts®
[z1] [N1] [moD] [z2] [N2] [MoD]
4 1 AUX 4 2 AUX
Récepteur radio
* |e lien logique entre le canal de I'interface et la
[A1]  [N1]  [m1]  [A2]  [N2]  [M2] zone de I'installation doit étre réalisé & 'aide du

0 1 1

logiciel TiThermo.
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5.1 Configuration Installation

Aprés ouverture du programme, créer une zone en cliquant sur le bouton Ajouter
zone.

| TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide

10 @ HE & E o o@ee - Bhinag
IE; Installation b ] I Ajouter zone ] [ Copier zone ] [ Eliminer zone ]
e

[ Centrale |
[14] Paramétres
Capteurs
& Automatismes
= Programmes
: % Programmes hebdomadaires
0 Scénatios
& Programme Férié

Dans la fenétre principale:

- attribuer une Description a la zone (ex.: Séjour)

- indiquer les données d’Adresse zone (ZA, ZB)

- programmer la température des tranches de Température chauffage.

[ TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide
- [=:2) =
IO BdE® @ roe o g & e bhcina
IL Inztalation Y [ Ajouter zone J [ Copier zone J [ Eliminer zone J
E Zone
=[] Séjour = Zonel - Séjour s ]
] Actionneurs |
= E Pompes
Adresse zone (24, ZB) 1
= Interface contacts ]
Prézence interface cortacts & Mon
[ Centrale | I
[14] Paramétres = Températures chauffage |
Capteurs T 70
& Ausomatismes ’
E Programrmes T 180
[ Programmes hebdomadaires = — Ll
0 Scénatios Description
i Programme férié Entrer une description pour la zone sélectionnée

Cliquer sur Actionneurs dans l'arbre des zones.

|&: TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide
- | Langue v ht
B0 M@ & [E roe comt v o e 1Cing
IL Installation b ] [ Ajouter zone ] [ Copier zone ] [ Eliminer zone ]
Hﬂ Zone
=[] Séjour Zone 1 - Séjour ]
= Actionneurs |
-] Pompes E Actionneurs
Actionneur n. 1 & Mon
Actionneur n. 2 & Mon i
Actionneur n. 3 & Mon
[ Centrale & ]
[14] Paramétres Actionneur n. 4 & Mon -
Capteurs
Actionneur n. 5 Hon
Q Automatismes b
& Programmes Actionneur n. & & Mon
%} Programmes hebdomadaires — P |
- Seénarios . Zone 1 - Séjour
i Programme Férié
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Cliquer sur la fenétre principale Actionneur n°1 et sélectionner la Fonction
chauffage.

|&: TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide
e | Langue v ht
B M@ & [E roe comt v o e 1Cing
IL Instalation = ] [ Ajouter zong ] [ Copier Zone ] [ Eliminer zone ]
E Zone
=[] Séjour Zone 1 - Séjour |
] actionneurs i
-] Pompes [ Actionneurs
-
Actionneur n. 2 |l
l
Actionneur n. 3 I
[ Centrale &l
(4] Paramétres Actionneur n. 4 < Fonction refroidissement |
Capteurs 7 ! ]
Actionneur n. 5 - Fonction chauffage + refroidizsement
& Ausomatismes d
& Programmes Actionneur n. &6 & Mon
) Programmes hebdomadaires m— P e
t 0 Seenatios . 5 Actionneur n. 1
i Programme ferié Sélectionner la fonction de I'actionneur (chauffage ou refroidiszement)

Cliquer sur Type charge chauffage et sélectionner ON/OFF.

|&: TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide
e . /D Langue v ht
1 @ & [F roe comt v o Lo 1CInG
IL Instalation Al [ Ajouter zone ] [ Copier zane ] [ Eliminer zone ]
Hﬂ Zong
=[] Séjour Actionneur n. 5 & Mon |
- E Actionneurs
] Pompes Actionneur n. 6 & Mon
Actionneur n. 7 & Mon
Actionnedr n. & & Mon
Actionneur n. 9 & Mon I
[ Centrale & ] 3
E‘ Paramitres = Types de charge =
Capteurs o
Q Automatismes |
Programmes Type de charge pour refroidissement _M |
E Programmes hebdomadaires |
e OuvertFermé =
Seénarios s i Type de charge pour chauffage
@ Programme Férié Sélectionner le type de charge pour la fonction Wertiateur
Gatewvay =
r 7 ] —

Cliquer sur Pompes dans la fenétre Installation.
Cliquer sur la fenétre principale Pompe n°1 et sélectionner la fonction Chauffage.

[ TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide
- 5 | Leangue - ht
108 BElE® @ rox o B ot ICING
IL Inztalation Y [ Ajouter zone J [ Copier zone J [ Eliminer zone J
E Zone
=[] Séjour Zone 1 - Séjour |
] Actionneurs |
] Pompes = Pompes
1 & MNon v

Pompe n. 2 & MNon o
Pompe n. 3 I

[ Centrale & ]

[14] Paramétres Pompe n. 4 ! Refroidissement |

Capteurs "

Pompe n. 5 - Chauffage + Refroidissement

&0 Automatismes 2

ﬁ Programmes Pompe n. & & MNon

[ Programmes hebdomadaires =—— P |

Scénatios Pompe n. 1
@ Programme férié Sélectionner |a fonction de la pompe sélectionnée
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Cliquer sur Retard chauffage pour attribuer le retard d‘activation de la pompe.

[ TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide

Bl @ % [d rone com 5 B oo - bhocino

IL Instalation Y [ Ajouter zong ] [ Copier zone ] [ Eliminer zone ]
Hﬂ Zone
=[] Séjour Pampe n. 5 & Mon -
] Actionneurs
] Pompes Pompe n. 6 & Mon
Pompe n. 7 & Mon
Pompe n. & & Mon
Pampe n. 9 & Mon
[ Centrale & ] L
[14] Paramétres b Anturdy 3
Capteurs 3
@ Automatismes
Programmes Retard refroidissement a min |
) Programmes hebdomadaires v
Enati 1 min =
0 Seenatios . 5 Retard chauffage
i Programme férié Sélectionner le retard de la pompe| 2 min
=
" Librairie profils J [ Rapport I [ Expart e
% Profils |-
Antigel{Protection thermique |P"’ﬁ|5 5 min
Férié hiver y
Wacances hiver BImin
Quyvrable hiver ra—
& Férié éte
8 min
9 min

Pour créer une nouvelle zone avec les mémes parametres, cliquer sur le bouton Copier
zone. De la sorte est créée une nouvelle zone ayant la premiere adresse disponible.

| TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide
- | Langue v ht
B M@ & [E roe comt - o e ICing
IL Installation Y [ Ajouter zone ] [ copier zone | [ Eliminer zone ]
E Zone
E Séjour = Zone 2 - Zone 02 ||
=[] Zone 0z [
] Actionneurs Descriptian Zone 02
h E Fompes Adresse zone (74, 7B) 2
= Interface contacts F
Présence interface cortacts & Mon
[ Centrale bl
E‘ Paramétres 2 Températures chauffage b |
Capteurs T+ 70
@ Automatismes "

En sélectionnant la zone créée (Zone 02), il est possible de personnaliser la description
(ex.: Salle de bains) et/ou de modifier la configuration.

[ TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide
- [=:2) =
IO BdE® @ roe o g & e bhicina
IL Inztalation Y [ Ajouter zone J [ Copier zone J [ Eliminer zone J
E Zone
E Sejour = Zone2 - Bain ||
=[] Bain [
] Actionneurs Description Bair
E Pompes
= Interface contacts ]
Prézence interface cortacts & Mon
[ Centrale |
(14 Paramétres = Températures chauffage |
Capteurs T 70
& Aukomatismes ’
[ Programmes T 18.0
+- 3 Programmes hebdomadaires = — Ll
- Seénatios 5 Adresse zone {ZA, ZB)
i Programme férié Entrer une adresse valide (1-99) pour la zone sélectionnée
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Pour créer le lien entre une zone et le relais d'une interface contacts, cliquer sur Pré-
sence interface contacts et sélectionner Oui.

|&: TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide

120 @ AE & E e @ ee - Bhinag

Installation b ] [ Ajouter zone ] [ Copier zone ] [ Eliminer zone ]
= Zone2 - Bain |
|
B E Actionneurs Description Biain |
- El RempEs Adresse zone (Z4, IB) 2

= Interface contacts

l
& MNon | 1
[ Centrale &l |
E‘ Paramétres = Températures chauffage & hon b
Capteurs
T
@ Automatismes v
& Programmes T 180
) Programmes hebdomadaires b= — e
P Scénatios v Présence interface contacts
@ Programme Férié Activer / désactiver gestion interface contacts. Exemple: en cas d'ouverture d'une fenétre associée & linterface

contacts, I'nstallation ='arréte.

Indiquer I'adresse de I'interface dans le champ correspondant; I'adresse doit étre com-
prise entre 1 et 99.

[E&: TiThermo

Fichier Okl Langue Aide
- s AL =] Langue = ht
B WA %EE oo §m 1CINnGQ
IL Installation 4] [ Ajouter zone ] [ Capier zane ] [ Eliminer zone ]
E Zong
] séjour [E Zone2 - Bain L
=] Bain i
E Ackionneurs Description Bain |
] Pompes Adresse zone (24, ZB) 2
= Interface contacts F
Présence interface cortacts ,/ Oui I
[ Centrale Y ] ™ |
Paramétres i I
Capteurs = Températures chauffage
@ Automatismes
B Programmes ™ 70
2 Programmes hebdomadaires = s L)
» Scénatios : Adresse interface (Z, H)
Programme Fétie Rertrer ladresse de linterface (11-39, dizaines exclues)
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5.2 Configuration Programmes hebdomadaires

Il est possible de créer un maximum de trois programmes hebdomadaires pour chaque
mode de fonctionnement de l'installation (chauffage et refroidissement).

Pour chaque programme, il est possible de définir des profils de température (0h-24h)
différents pour chaque jour et pour chaque zone de l'installation.

Pour définir un programme de chauffage hebdomadaire:

- cliquer sur Programmes dans la fenétre Centrale;
- ouvrir I'arbre Programmes -> Programmes hebdomadaires -> Chauffage;
- sélectionner un des trois programmes disponibles (ex.: Programme 01).

Dans la fenétre principale, s'affiche la liste des jours de la semaine.

[E&: TiThermo
Fichier Okl Langue Aide

1DE B & [§ v con o & we - Bhomna

Installation
IL — ] “izualiser programmes
Hﬂ Zong
== &
I:4 E ezt - |Programme n. 1 - Chauffage - Programme 01
H ] Actionneurs
: F] pompes Description P
rogramme 01
(-] Bain IPrag
[+ [ Cuisine
[ Centrale & ] Mercredi
Capteurs ~
@ Asonsines 3
BB P
s endredd)
=3 Programmes hebdomadaires = el
. [=- Chauffage
i @ Programme 01 |
i @ Programme 03
| @68 pefroidicsement A
L__ Libraitie profils ] [ Rapport I [ Exporter ] [ Importer
"o Profils
? Antigel{Protection thermique |F'“3"ﬁ|S
5 Férié hiver
5 Wacances hiver
i g Ourvrable hiver T3
% Férié ete T2

T

o B & * P 1= P 2t | Ass0cier

Antigel/Protection thermique

JJISE| Profil 1/5
[ Madifier l[ User comme base ][ Eliminer ]

Mouveau

| cemaroo7 | 1800 |File: 4

- Sélectionner le jour a configurer (ex.: lundi);
Saffiche la liste des zones configurées présentes dans le projet.
- Sélectionner une zone (ex.: Séjour) pour visualiser le profil associé.

[ TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide
- = . m -
108 B K [F pote con = & Lo bhcina
Installation
IL — ] “isualiser programmes
E Zone
=
I:J E eIt n |Programme n. 1 - Chauffage - Pregramme 01
i ] Actionneurs
[ Pompes Description P
rogramme: 01
(-] Bain I g
3
(-] Cuisine H
SRR T .
[ Cenhiale - ] Mercredi Cuisine Profil Antigel/Protection thermigue
Capteurs ~ -
@ Aonstsnes
B rosranmc:
= [® Programmes hebdomadaires = e
: [ Programme 01 4 Copier programme
: @ Pragramme 03 — Eones idertigues
H - Refraidiceamant b} Séjour
[__ Libraitie profils ] | [ Rapport I [ Exporter ] [ Importer ]
S Profils
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Sont a ce stade disponibles les actions suivantes:

Associer: associe un nouveau profil au jour et a la zone sélectionnée.

- sélectionner le profil voulu parmi ceux présents dans la librairie et cliquer sur le
bouton Associer.

Il est possible dassocier le méme profil a plusieurs zones en effectuant une sélection
multiple (a l'aide des touches Shift et Control) dans la liste des zones.

& TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide

1208 dd* Pt COMT = B L - [ylnEn@

Installation
IL - ] “isuslizer programmes
] zone

= e
I:j E ot ? |ngramme n. 1 - Chauffage - Programme 01
E Actionneurs
-] rompes Description =
rogramme: 07
& E Bain I al
- [] Chambre | Lundi Séjour
-] Cuising e Bain s ?
__ar i ——
Chambre N " ™
. Cenlrale a) m SUSine Profil %acances hiver
Capteurs -
S i
- 'endred|
= E Programmes hebdomadaires = ki —
| 5@ Chasfae
| [ Programme 03 o Zones identiques
H e Refroidiccrment b Séjour
- Libraite profis W[ rewot J[ Epoter  J[ mmoorer ]
" Profils
Antigel{Protection thermique | Profils
Férig hiver
Wacances hiver
Ouvrable hiver [ — T3
Férig &té T2
I T
o B & B i 1= = 2 w1
acances hiver
Profil 3/5

Maouveau ][ Modifier ][ User camme base ][ Eliminer

Copier zone: copie les parametres de la zone actuelle sur une ou plusieurs zones.
S’affiche une fenétre permettant de sélectionner les zones auxquelles doivent étre
appliquées les parametres de la zone sélectionnée. Il est possible de sélectionner
plusieurs zones a l'aide des touches Shift et Control.

I TiThermo =13
Fichier Qutils Langue Aide
5 =
1DH| B & [3 e o - & e - Bhicing
L Installation &)
IHH Zane Wisualiser programmes
=[] séj
& E et ‘Programme n. 1 - Chauffage - Programme 01
E Actionneurs
[ Pompes D escription: [=
B rogramme 01
#- ] Bain [Frog
- [] Chambre Lundi | Séjour
] cuisne Bein —
ardi
Chambre -
[ Eeghalo b ] IS SUsine Frofil Yacances hiver
Capteurs ~ -
@ atomasnes
B Prog omne:
z Wendred
=} Programmes hebdomadaires = healela]
| @ e
" [ Programme 03 — Zones identiques
| .88 Refroidiccement 4 Séjour
L__ fibsiisinilis ] [ Rapport ] [ Exporter ] [ Importer ]
" Profils
Antigel{Protection therminue |Proﬁls
Férie hiver
Vacances hiver
Ousrable Hiver I T
& Férié été i)
I 11
T s ¢ v = ' w =m ml i dssacier
Wacances hiver
Profil 3/5
[ Mouveau ]l Madiifier ][ User comime base I[ Eliminer ]
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Copier jour: copie les parametres du jour actuel sur un ou plusieurs jours.

S’affiche une fenétre permettant de sélectionner le jour.
Il est possible de sélectionner plusieurs jours a I'aide des touches Shift et Control.

& TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide

I Edd% Pz CoM1 = & e - ihizino

L Ingtallation e —
Yizualiser programmes
Zone
—
3

[=] ] séjour

1 [| Actionneurs
Bl Pompes Desciiption |Programme 01
+-] Bain

-] Chambrs Lunch Séjour

|Programme n. 1 - Chauffage - Programme 01

] Cuisine Bain —
Marci S
Chambre i N -

[ Centrale Y ] hiercredi Cuiging Profil “acarces hiver

Capteurs

Jeud
[ Programmes

|:3 E Programmes hebdomadaires

=+ Chauffage Samedi

[ Programme 01

[ Programme 02 Dimanche

[ Programme 03

“endredi

e

Séjour

1.8 pefroidicsement b
[__ Librairie profils ] [ Rapport I [ Exporter ] [ Importer ]
~ Profils
AntigelfProtection thermique | Profils
Férié hiver
Wacances hiver
Ouvrable hiver [
5 Férié été T2
I T
o E E * 1z 1= 12 21 24 ™
“Yacances hiver
Profil 3/5
[ Mouveau ][ Modifier ][ User comme base ][ Eliminer ]
| pameeoor | 1a02 | File
A

Copier programme: copie les parametres du programme actuel sur un ou plusieurs
programmes hebdomadaires appartenant a la méme fonction (chauffage ou
refroidissement).

S'affiche une fenétre de sélection des programmes.

[ TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide

i1 Bdd® Pt CoM1 = B Lo~ NGO

Installation
IL - ] Yisualiser programmes
oF Zone
—

=] E Séjour

[l Ackionneurs |Programme n. 1 - Chauffage - Programme 01

’;_‘ EE[I Formpes Description: |Programme 01
-] Bain

-] chambre Lundi Séjour
&[] Cuisine Biain —
Mk cii T B
Chambre * " ™
[ Centrale e ] hiercredi Cuisine (ol i
Capteurs

9} Automatismes Jeudi

5 Programmes e

|:3 [ Programmes hebdomadaires
¥ T OPIEr jOur

[ Programme 01
@ Programme 02 Dimanche
“- [ Programme 03

e

[ eFraidicsament b Séjour
Librairie profils J [ Rapport I [ Exporter ] [ Importer ]
Profils
Antigel{Protection thermique | Profils

Wacances hiver

Frofil 3/5

Mouveau

Feérié hiver
% Wacances hiver
& Ouvrable hiver [ W
by Férig été T2
]

[ Modifier I[ User comme base ][ Eliminer

08082007 16.02 | File:

ke
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Zones identiques: indique, dans la liste des zones, les zones qui utilisent le profil de la
zone sélectionnée.

[ TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide

BN HE & [E reeon @ - Bhoing

Installation
IL = ] Yisualiser programmes
EH Zone
—

] séjour
El Actionneurs |Programme n. 1 - Chauffage - Programme 01

Pompes Description: |ngramma 01

] Bain

] Chambre Lunch Séjour
] Cuisine Bain ——
htardi o
Chambre * " =
[ Centrale A ] Mercredi Cuisine B oy e R

Capteurs
@ Automatismes
& Programmes wendredi

=™ Programmes hebdomadaires |C_

~
= Jeuc

Rk

[ Programme 01
@ Programme 02 Dimanche
[ Programme 03

1. 88 Defrnidiccament ] Séjour
CLTETEI R J [ Rapport ] [ Exporter ] [ Imparter ]
Profils
S Antigel{Protection thermique |Pruﬁ|s
S Férié hiver
5 Vacances hiver
% Ouvrable hiver [ I
5 Férié dté : T2
I T
s e v = = = = = ||l
Wacances hiver
Profil 3/5
[ Mouveau ][ Moditier ][ User comme base ][ Eliminer J
| pameeoor | 103 | File

A

Visualiser programme: affiche un tableau synoptique des profils associés a chaque
zone pour chaque jour de la semaine.

|&: TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide

B HE®E rone o0 § & e - bhicina
IL Installation & ]

Wisusliser programmes
o Zone e

g S

La visualisation peut étre obtenue en modalité graphique en activant “Visualiser
graphique profils”.

Prngramess n 1 - Chautisgs

Lin I I Lins 1™ [Sam [im
a1 Wakarcs bt | Vetanoethiel Vetenid bk Watanimi el Visaeceibeew Pl s Féu bivii
¢ |vecarces tam | Vacwoainer | Vicaemham Vicwwmheer  Vecscsiem sk hem Fiéns hoves
s 2 Watardes bt Vesaoathiel  Vetenkds bk Watanimibel  Vicaecei b Pl el Féudt bivei
el |Vecarces tam | Vacwcastee | Vecences e |Vacwceshews  Vecscermew | o bem P hever
s b Wakarces bt | Vesanoei el Vetenida bk Vatanimi b Viesaecei b Pl el Féud bivii
=1 Wacarcas ham  Veowoarhear  Vicarceshaw | Vacewsshiver  Vicescariew | Fsk e Vs bavas
e T Werarces hvet  Vasaoerhiee  Vacerces bive  Watawmi b Veceecesbrem Pl bew Fénst biven

acarces ham | Viscwon i carces b Vs hew  Viacancas e sk bew Fiéna rovms

Prograsms n 1 - Chautlsge
in vy o s Fen fan i

1 | | | [] ] — —
z P— —,
| | | L L) 1 1
[ 3 | | | 1 1 — —
<r'mmm =y : : j m i [ — T——
— | I —" E— Ca— Ca— Co—1
=i | | | H —— ==
[Pona £ 1 1 1 i i — —
7 : ] 5 |7 ] : C— C— C— C—

D=

© gt =

En cliquant sur le bouton Exporter, il est possible dexporter le tableau synoptique en
modalité graphique sur un fichier xlIs (a condition que le programme Excel soit installé)
ou en modalité texte (en I'absence du programme Excel sur le PC).
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5.3 Configuration Scénarios

Il est possible de créer un maximum de 16 scénarios pour chaque mode de
fonctionnement de linstallation (Chauffage ou Refroidissement) et, pour chaque
scénario, de programmer des températures différentes pour chaque zone.

Pour créer un scénario:

- cliquer sur Programmes dans la fenétre Centrale;
- ouvrir I'arbre Programmes -> Scénarios -> Chauffage.

Dans la fenétre principale, s'affiche la liste des scénarios pour la modalité Chauffage.
- Sélectionner un scénario (ex.: Scénario n°01).

|&: TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide
- . £ B2 Langue ~ ht
Do Bdd* Foiic AL | D = =] 1]
IL Installation Y ] ~ Scénario n.01 ~
Hﬂ Zone A 7 Scénario n.02
=[] séjour 77 Scénario n.03
- [ Accenneurs = 77 Scénario n.04
H [l B[I Fompes 77 scénario n05
g ain | et R L
% [l Chambre () Scénario n.06 =
;E\ ] cuisine ) Scénario n.07
[+ F_| Zone 05 w :;: Scénario n.0g
[ Contral j . Scénario n.09
ahtrale & o |
[14] Paramétres -~ o Su‘:narfu ik
Capteurs = . Scénarion.11
D Automatismes L SR
E Programmes £ _,l_ Scénario n.13
[+ E Programmes hebdomadaires iy ) Scénarion.l4
[=h- 10 Scénarios 77 Granasinn 1K >
HC i fFage . |scénario n.01
¢\ H-od Refroidissement
[ e Proaramme Férié b

Pour le scénario sélectionné, il est possible d‘ajouter une description (ex.: Nettoyage
domestique) et de programmer pour chaque zone de l'installation la température
voulue.

| TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide

== -
] Bdd®E o con @ m Loer bhecina
E—— =
Zong ~

EE Séjour Seénario 1 - Le menage
C ] o
] Actionneurs - : L menags

(- [I Pompes

EE Bain & | Zone 1-S&our 200

[+ [] Chambre Zone 2 - Bain 200
-] Cuisine ZTone 3- Chambre 20.0
-] zone 05 Y. ZTone 4- Cuisine 200
[ Centrale A Zone 5-Zone05 200

Ellauffage ~ Fone G- Zone 06 200
e} Zone 7-Zonge 07 200
Fone §-Fone0& 200

Description
Entrer une description pour ce scénatio

M
] [ Rappart ][ Exporter H Importer ]
Profils
% Antigel/Protection thermique |P"’ﬁ|"
5 Férié hiver
5 Vacances hiver
S Ouvrsbls hiver I T
§ Férié été T2
I 71
Férnié hiver
Profil 2/5
[ Mouwveau ][ hadifier ][ Uszer comme base ][ Eliminet ]
03082007 18.08 | File:
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5.4 Configuration Programme jours fériés

Conformémentaunelogiqueidentique a celle décrite pourle Programme hebdomadaire,
il est possible de créer, pour le mode sélectionné (Chauffage ou Refroidissement) un
profil journalier pour chaque zone de l'installation.

[E&: TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide

IO BEAE&[E ree o p@m e - licinag
IL Installation & J . Chauffage
5 zone ~ % Refroidissement

Eﬂ Sejour Tl

-] Actiorneurs
ﬂ Pompes

] Bain -

] Chambrs

] Cuisine

F_| Zone 05 bt
[ Centrale il

(4] Paramétres

Capteurs
Ig Automatismes
=] Programmes
% Programmes hebdomadaires
-1 Scénarios

Chauffage

|&: TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide

B A& E e o - & eee - licina

IL Ingtallation e }
Hﬂ Zong - |
E\E Séjour

Pi . 1 - Chauff:
[| Ackionneurs | e — o

S&jour
! —
Biin —
-] zone 05 1 | chambre i N *
[ Centrale A | |cuisine Profil Férié hiver
Capteurs A || Zone 05
@ Automatismes Fone 06

[ Programmes hebdomadaires ZO0I - -
1) Scénarios Fone 08 Copier du jour

B Pragramme ferié Copier programme
g Chauffage .
5 Refroidissement =
~ | | Séjour
Libraiie profls ] [ Rapport ] [ Exporter ] [ Imparter ]
Antigel/Protection thermique |P"’ﬁ|"
Férié hiver
Vacances hiver
Quvrable fiver I T
w Férié éte T2
Fénié hiver
Frofil 2/5
[ Mouveau ][ hadifier }[ Uszer comme base ][ Eliminet ]
03082007 18.10 | File:
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5.5 Configuration capteurs

Sur le systeme de thermorégulation, il est possible d’installer un maximum de 10 cap-
teurs de température.

Pour configurer un capteur:

- cliquer sur Capteurs dans la fenétre Centrale;
Dans la fenétre principale, s'affiche la liste des Capteurs de Température.
- sélectionner un capteur dans la liste.

[&: TiThermo

Fichier Okl Langue Aide
- : T Langue - ht
108 B M@ *E ror=con §m b NESHREY
IL Installation e ] o
Hﬂ Zons ~ Capteurs =
E‘E Séjour = Température 1 -
] Actionneurs =
i ] Poripes 3 Activée & Man |
] Bain = T ot 2 =
E Charbre = Température 2 - I
: ] cuisine Activee & Mon
-] zone 05 v |
= Température 3 -
[ Centrale ' ] W
(4] Paramtres Activés & Mon
a2 = = Température 4 -
0 Automatismes .
5 Programmes Activée & Mon
2 Programmes hebdomadaires e o ~ &)
L Scénatios Capteurs
[+~ @ Programme férié

Dans le champ Activée, sélectionner Oui

[&: TiThermo

Fichier Quikils Langue Aide
- 5 /M angue - ht
IO EBEE®E roe o Fm s 1CING
IL Installation & ] =
o zore Al Capteurs =1
B Séjour = Température 1 -
E Actionneurs =
-] Pompes N @ MNon et I
] Bain = p—E =
K] chanbre = Temperatur| & nNon |
] cuisine Activée <
] zone 05 » |
= Température 3 -
[ Centrale 'y ] i
(1] Paramétres Activée & Mon
Capteurs Z
= Température 4-
ﬂ Automatismes ;
ﬁ Programmrnes Activée & Mon
#- [ Programmes hebdomadaires - L = )
0 scénarios Activée
@ Programme férié Sélectionner température activée ou non

E& TiThermo

Fichier Outils Langue

Aide

Dans Type capteur, sélectionneur Capteur.

1Y B & S rete oM - R L -

e

I[ Installation
EF Zone

EE Sé&jour

-] Actionneurs

E Cuising
F_| Zaone 05

Centrale

% Programmes hebdomadaires
1) Scénarios
[+ & Programme ferié

Capteurs )
= Température - Températuredt (i
Activée ¥ oui = |
(i
Description Températuredl
(i
Capteur |
Fone (24, ZB)
Huméra (M) Gateway
Ertrée 1
Niveau présent + oui
e = o
Type capteur
Sélectionner le capteur de température utilisé
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Indiquer |'adresse de l'installation et le numéro progressif du capteur (dans le cas

d’un capteur radio, I'adresse est celle de l'interface de réception).

[&: TiThermo

Fichier Qutils Langue

ICE B @@ & E row o B e -

Aide

IL Installation =
oH Zone ~
=] Séjour _
-] Actiorneurs =
i ] Pompes 3
; ] Bain L
] Chambre
E Cuising
-] zone 05 v
[ Centrale |
[14] Paramétres
Capteurs

& Automatismes

5 Programmes

2 Programmes hebdomadaires
Scénatios

Programme férié

Capteurs

= Température - Températuredi

Activée  Oui
Desgcription Températuredl
Type capteur Capteur

il
Muméro (M) 1
Ertrée 1

Miveau présent < Oui
Zone {ZA, ZB}
Rentrer l'adtesze de la zone du capteurigatesvay (0-99)

Indiquer la valeur de seuil dans le champ Température.

|5: TiThermo

Fichier Qutils Langue

1Y B % S rote cowt 5 EE Lo 7

Aide

Installation

Y|

Séjour

-] Zone 05

~

[ Centrale

(4] Paramatres

& Capteurs

@ putomatismes

& Programmes

7, Programmes hebdomadaires
Scénatios

[+ & Programme Férié

[z Température - Températural

Activée ¥ oui
Description Températurell
Type capteur Capteur

Zone (Z4, Z8) 11

Muméra (h) 1

Entrée 1

Miveau présent « Oui

Température
Rentrer la waleur du seuil de température
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5.6 Configuration automatismes

- cliquer sur Automatismes dans la fenétre Centrale;

Dans la fenétre principale, s’affiche la liste des automatismes
- sélectionner un capteur de la liste

Cliquer sur Activé et sélectionner Oui

|: TiThermo

Fichier Cutils Langue Aide
- b . M angue - ht
Bl MA@ ®EE roe v 5 om oo 1CINa
IL Ingtallation Y ] =
Hﬂ Zone A Automatismes =
- s B Automatisme 1
H E Actionneurs =
] Pompes 3 NE
E Bain = =
] chambre = matls) © hon |
* E Cuisine Active e m
#-™] Zone 05 v I
= 2
[ Centrale & ] =
[14] Paramétres Artive: @ Hon
Capteurs
Q Automatismes Bl e IS
IW Programmes Activg & Man
E Programmes hebdomadaires |
1) Scénarios Activé
# Programme férie Sélectionner sotivation automation ou non

personnaliser le champ Description a I'aide d’'un nom identifiant I'automatisme.

[&: TiThermo

Fichier Qutils Langue Aide
- . B angue - ht
JOE B @@ & e o o B IcIng
IL Installation e ] ~
B zome A Automatismes =T
=[] Séjour © Automatisme 1 '
H ] Actionneurs =
H ] Pompes 7 Activé < Cui
] Bain = ) = |l
E Chambre Autamation 01 |
: [F] cuisine Configuration Mon présent |
-] zone 05 b
oY e !
[ Centrale e ] B
[14] Paramétres Active & Mon
Capteurs
Q At T = Automatisme 3
5 Programmes Active & Mon
+- [ Programmes hebdomadaires AT . &)
Scénatios . Description
i Programme férié Rerttrer la description de lautomation

un double clic sur Configuration ouvre la fenétre de configuration de I'automati-

sme.

[ TiThermo

Fichier Qutils Langue

Aide

J:},H EE‘ Pote: COM1 = mm Lanoue -

IL Installation 4 ] =
T zone ~ Automatismes —
=[] séfour E Automatisme 1 I
-] Actionneurs =
] Pompes T Activé  Oui
] Bain | = 1 =l
E hambre Description Automation 01
E cuisine hon présert Q !
] Zone 05 o I
[ Certrale & ] =
[14] Paramétres Activé & Mon
> Capteurs_sm = Automatisme 3
B Programmes Activé & Mon
[ Programmes hebdomadaires e N )
) Scénatios Configuration
i Programme férie Cliuer sur le bouton pour éditer 'automation
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Définir en premier lieu les conditions d’activation de I'automation. Sur I'exemple ci-

dessus, est définie la condition suivante:

L'automation est activée avec le programme Hiver a chaque fois que le Capteur 1
mesure une température T supérieure a la valeur de niveau fixée a 10°C.

[ Automation 1 - Automation 01

— Condition
" Bt i+ Hiver  Toujours " Et& -» Hiver " Hiver -» Eté
Températureld! » 10°C
~ Mouvelle condition
ITempéralureDT
- Evénement,
~ Mouvelle action
| |
Zh 2B N Tppe actionneur Mouvelle action
IUU ;I |1 ;I IGateway ;I IDN chauffage ;I
[ oK ] [ Annule ]

Impostare I'evento o gli eventi (max 10) che verranno generati al verificarsi delle
condizioni impostate, nell’esempio I'evento ¢ il sequente:

Zona 01 Attuatore 1 ON

[& Automation 1 - Automation 01

- Condition
 Et & Hiver  Toujours ~ Eté > Hiver " Hiver -» Eté
Températuredl > 10°C
~ Nouvelle condition
Elirirer sélectionner
ITempéralureEﬂ ;I |> T niveau ;I Ajouter
-~ Evénemen
Zone 1 Actionneur 1 0N
~ Nouvelle action
Elimirier sélection
Zh 2B N Type actionneur Mouvelle action
IEI'\ ;I I'I ;I IAclualeul ;I IDN

Annule

]

Cliccare OK per terminare

Terminer la configuration et sauvegarder le Projet

Pour transférer le projet a la Centrale de thermorégulation réf. 3550, procéder comme

indiqué dans les pages suivantes.
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6. Connexion a la
Centrale

Certaines fonctions sont accessibles (ex.: Upload, Download ou Diagnostic) a condition
que soit établie une connexion entre le PC sur lequel est installé le logiciel TiThermo et
la Centrale de thermorégulation présente sur l'installation.

Pour activer la connexion:
« sélectionner dans le menu déroulant Port, présent sur la barre des instruments,
I'adresse du port sériel du PC a connecter a la Centrale (COM1, COM2, etc.);

« sélectionner dans le menu Outils I'option Connecter ou cliquer sur le bouton [& de
la barre des instruments.

Fichier outk | Lange Aide
1 B Potz COMd = o Lengus = ht.nlm

—. e—
& Actishcer W L]
3 Largus Il Frangsss:
] e enfraten 12385
Imprim, sur fichier  F8 Code it valkie & MNon

S’affiche une fenétre contenant les instructions a suivre pour connecter la Centrale.

Connexion a la centrale D_<|

9 Pour pouvoir se connecker & la centrale, exécuter les opérations suivantes;
\:) 1- S'ASSURER QUE LA CENTRALE AIT ACQUIS LA COMFIGURATION DE L'TNSTALLATION
2- Positionner la centrale en entretien

3- Raccorder le cable de programmation au dispositif
4- Appuyer sur QK pour continuer

OK I Annulla |

Effectuer les opérations requises:
1) S'assurer que la Centrale ait acquis la configuration de I'installation
- sélectionner ENTRETIEN
- saisir le Code entretien (par défaut 12345)
- sélectionner Configurer zone - Apprentissage
2) Placer la Centrale en Entretien
- sélectionner ENTRETIEN
- saisir le Code entretien (par défaut 12345)

3) Connecter le cable de programmmation au dispositif

()
| 1

) =

g R

Cable de programmation E
réf. 335919 — BUS
ou
réf. 3559

I J

4) Cliquer sur OK pour continuer

Pour désactiver la connexion:

« sélectionner dans le menu Outils 'option Connecter ou cliquer sur le bouton de
la barre des instruments.

Dans ce cas également saffiche une fenétre contenant les instructions a suivre pour
déconnecter la Centrale:

Déconnexion de la centrale

<P Pour pouvoir se décannecter de la centrale, exécuter les opérations suivantes:
\-) 1- Retirer le cble de programmation de la centrale
2- Appuyet sur Ok
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7. Fonctions activées 7.1 Upload

durant la La fonction Upload permet de transférer intégralement ou partiellement la configuration
connexion de la Centrale sur le projet ouvert sur TiThermo.

o Sélectionner dans le menu Outils I'option Upload ou cliquer sur le bouton 'gi de la
barre des instruments.

& TiTherma

[ | oot F3 10T | pote coMd v D Lengs T
J 2 2 bhicina

. o
B conperer Largus I Frangsss
L] Dagrostic Code entreten 12348
I reci siepeey | Coan Wlsater vakk &
Conirssie 56
Coniréie & distance S o

S’affiche une fenétre dans laquelle il est possible de sélectionner intégralement ou
partiellement la configuration a transférer. Les parameétres chargés remplaceront ceux
du projet actuel.

= u pload configuration

[ Installation
[| = [Ocentale
<[] Parametres
=[] Programmes
E --[[] Programmes hebdomadaires
: =[] Chauffage
[ Programme 1
- [] Programme 2
o [] Programme 3

— ——

[ Configuration ~

13

-

« Cliquer sur le bouton Upload pour lancer le transfert.
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7.2 Download

La fonction Download permet de transférer intégralement ou partiellement sur la
Centrale la configuration du projet ouvert sur TiThermo.

o Sélectionner dans le menu Outils I'option Download ou cliquer sur le bouton ! de
la barre des instruments.

& TiTherma

r vt - @ v - Blicino

SR g i
B conparer Lo I Frangsss
El Dlagrestic Code enirsten 12048
I recisiepeey | Cods uBsalou valse & Mo
Conlraste 56
Contrife & distarce =Tl

Saffiche une fenétre dans laquelle il est possible de programmer date/heure et
sélectionner les parties du projet a transférer a la Centrale.

I Download co nfiguration

_+| novembre 2005 _* | ' '

1 2 3 4 5 6 : B
7 8 9 10 11 12 13 2 ¥
14 15 16 17 18 19 20
2 2 23FHB %6 2 . .
2229 30 1 2 3 4
5 B 7 8 9 101
£ Today: 2471172005

[ Configuration A
- [#] Installation T
(=[] Centrale |
[ Parametres
=[] Programmes
l%l -] Programmes hebdomadaires
=[] Chauffage
[ Programme 1
[ Programme 2
_ ] Programme 3 v

[ Download J[ Annuler J

» Cliquer sur le bouton Download pour lancer le transfert.

Si la configuration du projet déchargé ne coincide pas avec la configuration de
Iinstallation présente sur la Centrale, s'affiche la fenétre de dialogue ci-dessous:

k= Comparaison configurations. . .

La configuration que I'on essaie de décharger n'est pas compatible avec celle
présente sur la centrale

Que souhaitez-vous faire?

Forcer: décharger la configuration dans le projet

Aligner; copier la configuration de la centrale dans la configuration du projet
Annuler: annuler le déchargement

Forcer | Aligner H Annuler H Détails >>
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il est possible d'obtenir un détail des parameétres cause de l'incompatibilité en cliquant
sur Détails;

k= Comparaison configurations. . .

La configuration que l'on essaie de décharger n'est pas compatible avec celle
présente sur la centrale

Que souhaitez-vous faire?

Forcer: décharger la configuration dans le projet

Aligner: copier la configuration de la centrale dans la configuration du projet
Annuler: annuler le déchargement

Forcer J

Aligner J ‘ Annuler

- Le numéro des zohes est différent

Numéro de zones sur la centrale: 3

Numéro de zones dans le projet: 0
- Zone h. 1 est configuré sur la centrale mais pas dans le projet
- Zone n. 2 est configund sur la centrale mais pas dans le projet
- Zone n. 3 est configuré sur la centrale mais pas dans le projet

ou bien de recourir a I'une des trois actions suivantes:

Forcer la configuration du projet est déchargée

Aligner |a configuration du projet est alignée sur celle de la Centrale
Annuler |le Download n'est pas effectué

Une fois le Download du projet effectué, s'affiche le message d’ATTENTION suivant:

Information E|

Aktention:
Pour le fonctionnement correct: de l'installation exécuter la fonction ENVOI sur la centrale
(du menu de la centrale MAINTENANCE -> CONFIGURER ZONES-= ENVOYER)

Pour garantir le bon fonctionnement de l'installation, suivre la procédure décrite
(voir § 5.6.2.7 Notice d’installation - Centrale de thermorégulation réf. 3550).

MAINTENANCE

Langue
Configurer zones
Etalonn. Sondes
Test systéme

CONFIGURATION
il Séjour
2:Zone 2
3:Zone 3

Q] Envoyer |3
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7.3 Comparer

La fonction Comparer permet de visualiser les différences entre la configuration du
projet et celle présente sur I'installation.

» Sélectionner dans le menu Outils 'option Comparer.

& TiTherme

L] [ 7 | Bot= COM4 - B Langue = bhcina

Code enirsten 12348

Ivorimax Actine ™ Cods uBsalou valse & Mo

S’affiche ensuite la fenétre suivante:

= Comparaison configurations. . .

- Le numéro des zones est différent

MHuméra de zones sur la centrale: 3

Muméra de zones dans le projet: 0
- Zone n. 1 est configuré sur la centrale mais pas dans le projet
- Zone n. 2 est configuré sur la centrale mais pas dans le projet
- Zone n. 3 est configuré sur la centrale mais pas dans le projet

Fermer

7.4 Diagnostic

La fonction Diagnostic permet de controler pour chaque zone de l'installation I'état de
chaque composant.

« Sélectionner dans le menu Outils I'option Diagnostic ou cliquer sur le bouton [ de
la barre des instruments.

& TiThermo

Irpeim, sur fickier 78

S’affiche ensuite la fenétre suivante dans laquelle est visualisé pour chaque zone de
Iinstallation I'état (coché = normal ; cercle rouge = erreur) de chaque composant:

= Diagnostic

Zone Ach. |Esclave [Temp  [EEProm [Pompe  [Sonde [}
Zona 1 v v v v v v
Zona 2 v v v v v v

v v v v v

Muméra de sondes KO:

Muméra de zondes qui ne répondent pas:

EtatEEPram: |
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8. Actualisation
Firmware

La fonction Actualiser FW permet d’actualiser le firmware de la Centrale.

La fonction est toujours activée y compris en labsence de connexion avec
I'installation.

* Selectionner dans le menu Outils I'option Actualiser FW ou cliquer sur le bouton g
de la barre des instruments.

& TiTherma

¥ Comparst Langus I Frangsss A
L] Dhagrestic Code entraten 12048
pnerin; sl bt re Coe ullsates vk & non

S’affiche ensuite la fenétre suivante:
« Cliquer sur Sélect. un fichier

Fichisr  Oukls
, ﬂsm Porke séris COMd =

=] ? - @-- B
" hemo

Fichisr: Aucun

» Sélectionner le fichier .fwz et cliquer sur Ouvrir

Sélection fichier Firmmware

WMIUIME
e

) 3550_0enm1z, free

 Cliquer sur Info pour obtenir des informations sur le fichier sélectionné

MSmew. @ BW ﬂm Porbe séris COME =

File 3550_02001 £ mot

Informaczivni File limware

Selezionare 8 Firmware desiderato per vedere le informazioni relative:

=

I‘:ﬁ.‘fﬂ* termoregolazions

rl.smmmsm
Bss50

0Z0014

FUMZIONT
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« Cliquer sur Donwload pour lancer |'actualisation du firmware

= X
Fichier  Catis
ESMm1m« ?nm@ IEW ﬂm Porbe série COMJ
“bhemo”
Fil= 3550_020018 =ct
S'affiche ensuite la fenétre suivante:
Connexion a la centrale
2 Pour pouvair se connecter 3 la centrale, exécuter les opérations suivantes:
\') 1- S'ASSURER QUE LA CENTRALE AIT ACQUIS LA CONFIGURATION DE L'INSTALLATION
2- Positionner la centrale en entretien
3- Raccorder le cable de programmation au dispositif
4- Appuyer sur OK pour continuer
Annulla
Effectuer les opérations requises:
1) Placer la Centrale en Entretien
- sélectionner ENTRETIEN
- saisir le Code entretien (par défaut 12345)
2) Connecter le cable de programmmation au dispositif
I 1
Cable de programmation =
réf. 335919 [
ou (=)
réf 3559
I@ @

3) Cliquer sur OK pour continuer.

S‘affiche ensuite la fenétre suivante:

Attention

Procédure d'actualisation firmware
1 - Appuver sur la touche de RESET sur la centrale
2 - Appuyer sur Ok

Effectuer les opérations requises:
1) Appuyer sur le bouton RESET de la centrale

r@ 1

2) Cliquer sur OK pour continuer.
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Durant la phase de transfert des données, saffiche la fenétre suivante qui permet
d’interrompre l'opération en cliquant sur Stop.

Fichier  Outils

Sélect. un fichier. . . ? Infa @ Stop l Dovwnlosd g Sortir | Porte sétie COM4 -
-] o

Envoi bloc 313 [/ 512

Temps Ecoulé 37 sec.

hHheno-
|Fi|e: 35:50_020014 mat
Une fois l'opération terminée s'affiche le message suivant:
TiThermo 3]

Opération terminée avec succés

Frocédure d'actualisation firmware terminge avec succés

1-Appuyer surlatouche de RESET sur la centrale
2-Appuyer sur Ok

Pour terminer la procédure, effectuer les opérations requises:
1) retirer le cable du dispositif

2) appuyer sur le bouton RESET de la Centrale

ri ]

3) cliquer sur OK pour continuer.
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